Callisto 1

Dr. Stark
Latin via Ovid



Saepe poetae Musas invocant dum fabulas narrant.
"Narra, o Musa, fabulam de nympha Callisto et de
filio eius, Arcade.”



"Spectate stellas in caelo,” dixit Musa.
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"Ecce septem stellae, Ursa Maior, et septem aliae
stellae, Ursa Minor. Ursa Maior est Callisto, et Ursa
Minor est Arcas, filius e1us."



"Propter iram reginae deorum, Iuppiter nympham et
filium eius in stellas in caelo transformavit.’



Callisto erat nympha cuius forma erat pulchra.
In Arcadia habitabat.
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Dum Iuppiter silvas et agros in Arcadia, terra deo
cara, curat, nympham pulchram formosamaque
spectavit et statim eam amavit.



Certe Callisto erat formosa. Fibula vestimentum
retinebat et vitta neglectos capillos retinebat.



Callisto per silvas cum Diana et ceteris nymphis
errabat. Iaculum et sagittas portabat.
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Olim Callisto sola erat et in somno in terra herbosa
1acebat; Iuppiter eam vidit. Nympha erat deo grata.






Statim Iuppiter formam Dianae simulavit et ita ad
nympham secréto appropinquavit.



[ta Iuppiter victor erat; Callisto autem, nympha misera,
silvas notas et amicas notas et deam Dianam evitavit.



Perfect
lense



Forming the Stem

3rd principal part
drop the -1
vocavl -> vocav
docul —> docu



Personal Endings

singular P lural
Ist —i I -1IN1US e
ond -1St1  you -1St1S you

3rd -1t he, she it —eyunt they



vVvOCav-1 I called, have called, did call

vocav-1stl you called, have called, did call
vocav-1t he, she, it called, have called, did call
VO CéV' imus we called, have called, did call

VO CéV— iStiS you (pl.) called, have called, did call
vocav-erunt they called, have called, did call



docu-1
docu-isti
docu-it
docu-1mus
docu-istis
docu-erunt

I taught, have taught, did teach
you taught, have taught, did teach

he, she, it taught, have taught, did teach

we taught, have taught, did teach
you (pl.) taught, have taught, did teach

they taught, have taught, did teach



Perfect vs.
Imperfect
1l ense



continual or habitual action

Imperfect n past

Callisto in silva errabat. Callisto was wandering (continual)
used to wander (habitual)

P f t single, completed action 1n past
CriccC not continuing or habitual action

[uppiter eam vidit et statim amavit. Jupiter saw her and immediately
loved her (completed action)



Dative
with certain adjectives

carus, -a, -um dear (to)
gratus, -a, -um pleasing (to)
Arcadia est deo cara. Arcadia 1s dear to the god.

Callisto est deo grata. Callisto is pleasing to the god.



Real Conditions: Si1

Si Iuno me videt, delectamenta sunt pretiosa et digna pretii.
If Juno sees me, the delights are costly but worth the price.
Present Real

Si Iuno me videbit, delectamenta erunt pretiosa et digna pretii.
If Juno sees me, the delights will be costly but worth the price.
Future More Vivid

S1 poeta Musam invocabat, fabula erat populo grata.
If the poet invoked the Muse, his story was pleasing to the people.
Past Real



SUUS VS. e1us

his, her, its
suus, -a, -um 1s an adjective

eius 1s the genitive form of the pronoun 1s, ea, 1d (%e, she, 1t)
generally unexpressed; used for emphasis

[uppiter nympham et filium e1us in stellas in caelo transtormavit.
Jupiter transtormed the nymph and Aer son into stars in the sky:.

[uppiter nympham et filium suus in stellas in caelo transtormavit.
Jupiter transformed the nymph and /Azs (own) son into stars in the sky:.






